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Casopis s podobami za slovensko mladino.

S prilogo: ,Angeljéek!

V Ljubljani, 1. februvarija 1897.

Stev. 2. Leto XXVIL

Najlep$Sa zvezda.

Ozre se mati v zvezdo jasno,
Ki s prstom kaZe jo otrok,
In iz razburjenih se prsij
Vzdihljaj izvije ji globok.

%rasﬁn vefer! Na jasnem nebn
Za zvezdo zvezda se budi,

Ta z vedjim, ona z manj§im svitom
Ljub6 se v tiho no€ smeji.

»Glej, to je Zorka, sestra tvoja,
Ki vsplavala je v bolj§i svet,
In zdaj z nebeske se viSine

V tolazbo nama kaZe spet.“

V ponolnem miru toZna mati
Strm{ v Carobnih zvezd sijaj,
In k veénemu Bogu v viSavo
Posilja mnog glasan vzdihljaj . . .

»Ah, to je Zorka!® vsklikne h&erka
In gleda zvedavo v nebo,

A mati sklone trudno glavo,

In solza sili ji v oko.

Iz mislij héerka jo predrami,
Ki v zvezde zrla je svetle:
»Kdo pa je, mati, ona zvezda,
Ki vstaja tam izza gore’

Velkrat je hlerka Se strmela
Zveter pred hiSo v zvezdni kras,
In materi klicala v hiSo:

»Ah, Zorka zre Ze spet na nas!“

Ciril Vuga.

Ta je med vsemi res najlepsa,
Kar zre jih moje zdaj oko,
Pa glejte, se ne zdi Vam, mati,
Da nama se smehlja ljubo 74
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Iz koce v palaco.
(Povest. — Spisal St. pl. Orlovié.)

1L

rugo jutro je pridréala kakor blisk elegantna kodija pred palado
tovarni¢arja Bergerja; dale¢ na okrog je prSel beli pesek izpod
visokih koles in podkev iskrih konjidev. Rot¢no je skocil mlad slu-
zabnik v bogati livreji s kozla in odprl kodijo. Iz nje je stopil visok
mo%, bledih, upalih lic, z razmrsSeno brado, pod odmi so se mu poznali
¢rnomodri kolobarji, znamenje preéute noéi, izpod ¢rnih, na pol najeZenih
obrvij je neprijazno sijalo dvoje oéij, — kakor bi sova gledala iz temnega
dupla. Bil je to Berger sam. Jezno je stopal po Sirokih, belih kamenitih
stopnicah v prvo nadstropje. Na vrhu mu je prihitela naproti soproga, obesila
se mu na roko, neprenehoma ihte¢ in z belim robcem otirajoé si od joka
zatekle oci:

»Oh, ljubi mo%, tebe ni doma in najina preljuba Magdica umira . ...
Zdravnika sta ravnokar odsla, ves das sta dvomljivo odkimavala.... Joj,
joj, e umre moja preljuba Magdica .. ... Oh, kaj naj bi podela brez nje
sama na svetu .... Joj, ¢e izgubi to lepo, neZno rodico... Ljubi mo% in
tebe ni doma . .. .«

»Povej vendar, kaj se je pripetilo? Ko sem véeraj odhajal, bi'a je se
¢ila, zdravae, pretrga jo moZ v tarnanju. Ona ga ne duje, vede ga po mehkih
preprogah vekajoé:

»Pridi vendar, ljubi moZ, in poglej trpede dete..... O moja ljuba
Magdica, kako trpi. ...« Oprezno odpreta vrata in stopita v Magdino spalnico.
Ob steni je stala postelj z nebom ; izmej belih, kipedih blazin je nepremiéno,
strmo zrl raziarjeni hderin obrazek, kakor jesenska roZa, ako jo prerano
obsiplje sneg. Okna so bila na pol zastrta, da je padal somrak po sobi, po
tleh so bile razgrnjene debele perzijske preproge, po stenah so visela visoka,
po beneskem uzorcu bruSena zrcala in nebroj fotografij, kazodih isti zali,
smehljajodi se obrazek, a vedno v drugi obleki, v spalnici sta stali §e dve
omari za obleko in jedna za knjige: soba je bila opremljena z vsemi udobno-
stimi, katerih si more le Zeleti razvajeno dekliSko srce.

»Moja lepa, ljuba Magdica, ode je tu«, zaSepede mati in se nagne nad
postelj.

»Kaj se je vendar zgodilo? Casa nimam, dolgo ne ostanem tu«, opomni
Berger soprogo.

»Mama, povej vse natanko«, oglasi se odlotno Magda.

»Oh, ljubi mo%, kaj sem pretrpela v teh dveh urah, morda celo Zivljenje
ne toliko! Davi sem 8la v kuhinjo, da dam kuharicam potrebnih narodil, kar
prihiti za menoj Magda s knjigo v roki...... Oh, moja ljuba Magdica, ali
te 8e kaj boli ?« pri teh besedah se obrne zopet k héerki in zadne sofutno
jokati.

»Pripoveduj dalje, Helena«, opozori Berger vnovié soprogo.
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»Magda prihitic, nadaljuje ona jecljaje, in zaklie: »Mama, to je bil
junak, o katerem sem ditala. Kako bi bila sreéna, ko bi bil moj brat! Deset
Egonov bi dala zanj. Pomisli, mama, poloZil je desnico na ogenj, da pokaZe
sovrazniku svojo neustraSenost. To je bil junak.« Mraz mi je preletel kosti
ob teh besedah, vprasala sem zato, zakaj ji tako ugaja ta junak? »Zakaj?«
odgovori ona, »zato, ker bi tudi jaz v takem sludaju tako ravnala.« Kuharice
se ji nasmejejo, a ona stopi k ognjidéu in vtakne svojo neZno rodico v lonec
vrele vode . . ... Oh, preljuba Magdica, ali te jako boli?«

»Mama, zakaj vedno joka§? Papa, ali nisem ravnala prav, da sem
ugnala razposajene kuharice 7« yprasa ponosno Magda in obrne glavo k odetu.

»Taki otroci ..., mrmra nerazloéno Berger, in namigne soprogi:
»Helena, nekaj nujnega imam s teboj govoriti. Pridi!« Po teh besedah
hode iz sobe.

»Papa, ostani, tudi jaz hotem sliSati !« zakli¢e Magda, vspne se v postelji
in dvigne obvezano desnico, divje ji posije protivnost iz odij.

»Magdica, moja zlata Magdica«, priskod¢i prestraSena mati, »vse hos
slisala, saj si tudi ti nasa; kar vemo mi, vedeti mora8 tudi ti! Ljubi moz,
ostani in pripoveduj,« prosi ona moZa in se bojede ozira na hderko, spomni
se s strahom mnogih prizorov, pri¢ njene protivnosti.

Pred petimi leti, ko je imela Magda devet let, gojil je Berger mnogo
tujih in domaéih ti¢ev, hranil jih je v posebni sobi. Neko¢ je Magda vse
izpustila po parku, ker ji ode ni izpolnil Zelje.

Posebno ponosen je bil Berger na nasade v parku, najel je zanje
posebnega vrtnarja. Bil je to mlad mo#, vnet z dudo in telesom za svoj posel.
Od jutra do vedera je hodil po parku in urejal gredice. Neki veder je bas
zalival svoje ljubljenke, ko pride Magda iz palade.

»Te roZe pa¢ niso vredne«, zaéne nagajati vrtnarju, »da bi jih ¢lovek
tako negoval.«

»Meni so vredne ved ko ves svet«, zavrne jo vrtnar, »cvetice so moje
jedino veselje na svetu. Gorjé mu, kdor bi kondal le jedno mojih ljubljenk.«
Iznenajen zapazi drugo jutro vrtnar, da so cvetice po vseh gredicah pokoSene.
Z okna mu nagajivo zaklite Magda :

»Dobro jutro, gospod vrtnar!« V hipu mu je bilo vse jasno, ljut srd
ga je zagrabil, kakor onemogel je sedel na klop in bridko jokal od jeze. —

»Vge nam prodajo«, izpregovori brezobzirno Berger, »poZen6 nas v
kratkem kot uboge berade po svetu. To bo lepo! Zdaj v zlatu in v svili,
potem pa v cunjah ali celo v Zeleznih verigah po jedah.«

»Alfred, moj ljubi moZ, kako bi preboleli to nesrefo? Ali je ni mogode
preprediti ? Moja lepa Magdica — beradica, joj!«

»Da, da, vse je mogode. — Danes sem igral celo noé¢ in zaigral nad
petdeset tisoé¢ goldinarjev. Na vse zgodaj me je poklical danes tovarniski
ravnatelj in mi naznanil, da zahtevajo delavci poviSane plade, sicer ustavijo
delo. Dolgov imamo obilo, a niti obrestij ne moremo pladevati.«

»Alfred, ali ne mores delavcem plade poviSati?« vpraSa s prosedim
glasom soproga.

2*
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»Nikakor ne ! Namerjal sem te dni ba§ nasprotno, hoteli smo jim placo
zniZati. Uradniki sami zatrjujejo, da so predobro pladani........ « Berger
obmolkne za hip, nato se prime burno za glavo: »Oh, ta Kreslin, preganja
me povsod kot pretea poSast. Ali bi bilo tega treba? Ravnall smo takrat
sami napaéno . . ... «

»Kaj govori§, ljubi moZ ne umem te ?«

»Nié, nié! — Od tega Kreslina je vse odvisno, ali ostanemo ali pademo.
Delavci se povajajo za njegovimi besedami, kakor bi bil njih ode.«

»Saj ni mogode, da bi nasduval delavce zoper nas? Obkladal si ga
vedno z dobrotami, — kako bi bil tako nehvaleZen ?«

»Poganjal se bo morda %e nekaj ¢asa za nas, — dokler mu namreé
sin Pavel ne odrase. Ravnatelj mi je pravil dudne red¢i o tem mladeniéu:
rojé mu po glavi visokoletede misli, postati hode odvetnik in kot tak se
postaviti na &elo delavski zalegi, govoriti hofe za delavce proti nam. — Ali
ni Egona doma? Z njegovo pomod&jo moramo pridobiti Pavla Kreslina zase,
od tega mladeni¢a nam preti velika nevarnost.«

»Da, ljubi moz, pravil mi je %e vetkrat Egon o njem: Pavel je silno
nadarjen in podjeten mladenid, vsi delavei ga ljubijo kakor njegovega odeta.«

»Da, da«, momlja Berger zamisljeno, a hipoma zaéne Zivahnejse:
»odvrniti ga moramo od te namere; nastopiti mora kot na$ zagovornik proti
razvajenim delavecem. Ves, Helena, kako to udinimo? Pokli¢emo ga v naso
druzbo.«

»Papac, zakli¢e jezno Magda, »ako pride ta neotesanec pod naso streho,
zapustim vas jaz takoj. Hu, kako mi je to &lovele zoperno, — sovraZzim ga
iz celega srca. Vsakdo me prijazno pozdravi, ko me srefa, le ta paglavec
gre ponosno in nesramno mimo, kakor bi bil ves svet njegov. Papa, on k
vam, jaz od vas !«

»Moja lepa Magdica«, tolaZi jo mati, »ako pride v naso hiSo, bo to vse
drugade. Videla bos, kako se ti bo uklanjal; in ti ga kazni§ za taka raz-
zaljenja. Da, kazniti ga moras, a to je le mogode, ako pride v naso druZbo.
Ali ni tako, moja ljuba, lepa Magdica ?«

»Takoj po kosilu poklidem nadzornika Kreslina«, nadaljuje zopet Berger,
»da se Z njim domenim o tej zadevi. Dobiti moramo njegovega sina v svojo
sredo in sicer prvi¢ kot zanesljivega poroka, da se bo njegov ode potegoval
le za nas, in drugié, da njemu samemu izbijemo iz glave predrzne namere.
Za 8tirinajst dnij odidemo na letovii¢e na Grebenu in tedaj ga vzamemo s
seboj; preskrbim mu Ze tako druZbo, da izgresi ali popolnoma svoj poklic
in se izgubi brez sledu v valovih Zivljenja, ali se pa naudi zanidevati dose-
danje svoje uzore. Nas, popolnoma na§ mora postati! Zato ni boljSega od
druZbe, — druZba &loveka disto izpremeni, saj pravi prislovica: »Povej mi,
v kako druibo hodi§, da vém, kdo sil« — — — — — — — Pri tem
moramo delovati z zdruZenimi modmi. Helena, le glej, da bo odslej drugade
vzgajala otroka; mati mora zapovedovati svojim otrokom, ne oni nji! — In
ti, Magda, izbij si le skoro vse muhe iz glave !«

»Papa l« seZe hdéerka pretede odetu v besedo.
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Popoldne se je zbrala na Kreslinovem vrtu vesela druZbica: Pavel in
trije njegovi soudenci: Edvard in Adolf, sina veletrgovea Sterna, in Henrik,
sin odvetnika doktorja BlaZida; vse tri je Pavel poudeval mej letom.

»Moj ode so bili jako veseli«, zatne Edvard, »ko sva prinesla oba tako
dobro -izpri¢alo. Za to se imava le tebi zahvaliti, ne-li, Adolf ?«

»Tako tudi jaz, Pavel,« izpregovori nato Henrik, »moj ode so bili tako
veseli, da so rekli, da nama dajo toliko denarja, kolikor potrebujeva za jeden
mesec na potovanju. Cujes, Pavel, potovat pojdeva; oh, ti ne ves, kako bi
jaz rad potoval!«

»Ne, z nama pojde na letovisée«; zavrne Henrika Adolf, »kdaj so Ze
dejali moj ode, da mora Pavel za poditnice na nase letoviide !«

»Nikar se ne prepirajta, prijatelja«, oglasi se Pavel, »jako hvaleZen bom
vajinima ofetoma za tako izredno odlikovanje; vajini povabili sta me bojl
razveselili nego katerokoli darilo. Ljuba prijatelja, tako napravimo: prvi
mesec pojdem z Edvardom in Adolfom na letovisde, a drugi s Henrikom na
potovanje.«

»Dobro, dobro !« pritrdijo vsi trije. :

»Kako bosta tudi ode in mati vesela tega mojega odlikovanja«, nada-
ljuje Pavel ; »na kmete, iz mesta v prosto naravo, to je Ze od nekdaj moje
tajno hrepenenje. Prijatelji, ne veste, kako je meni tesno v tem zakajenem
mestnem zidovju. Kako sreden bi bil, ko bi smel prebivati tam zunaj v prosti
naravi, sredi travnikov in gozdov. — Kako blaZen je kmet, ki obdeluje polje.
V jutro ga prebudi iz sladkega spanja vesela lastavica, gnezdeéa nad njegovim
oknom, pri delu mu delajo kratek ¢as druge ptice, hladen vetrié iz gozda
mu pihlja krog vrodega éela in na veder zabli¢é nad njim na jasnem nebu
zlate zvezdice kakor odi straZe¢ih angeljckov. In kako so pridni, krotki ti
ljudje! HvaleZno se vedno spominjajo Njega, ki blagoslavlja njih polja, verno
se drié Njegovih zapovedij. Ako jim tudi poslje kako nesredo, se mu poniZno
in spokorno klanjajo, ker vedo, da so zasluZili kazen in da tudi takrat ljubi
njegova odetovska roka, kadar tepe. A kako je tu v mestu? Revno ljudstvo
je &isto podivjano, ne izpolnuje niti boZzjih niti drzavnih zapovedij. Prijatelji,
ko bi bilo po mojem, izpremenilo bhi se vse na hip. Jaz ne bi pustil dalje
revnega ljudstva v mestu, odkazal bi jim zemljis¢a po deZeli, obdelovali naj
bi polje in si tako sluZili kruh; le toliko &asa je élovek druZbi resniéno
koristen, dokler se popolnoma ne odtrga od grude. O sre¢ni kmetje!«

»Pavel, ti ima§ vedno nove nadrte, vedno nam poves kaj novegac,
seZe mu v besedo Henrik.

»Umevno, dragi, vam nikoli ne pride kaj takega na misel, — ker imate
vsega obilo in bogate odete, ker ne pridete v dotiko z revezi. A jaz sem sam
revez in Zivim Se mej vedjimi reveZi; dobro poznam njih Zivljenje, ali boljse,
njih boj za obstanek. Ali je torej ¢udno, da hofe mladenié z ognjeno duso
in usmiljenim srcem pomagati svojim tovariSem? Mladenié, ki Zivi v takem
krogu kakor jaz, le prehitro dozori po duhu, prehitro se postara!« Pavel
otozno obmolkne.
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»Pozabi, Pavel, za trenotek vse reve in pomisli, da odpotujemo v
kratkem mej tiste sredne prebivalce, ki jih ti imenujes kmete, pomisli, da
daka morda tudi nas mej njimi sreda,« oglasi se Adolf. Pavel se Zivahno
vzravna in pokaZe z roko ; Hektor, ki je ves ¢as leZal mirno pod klopjo, zalaja
in pohiti po vrtu,

»Glejte, prijatelji, moj ode prihajajo. Kako se vzveselé, ko jim objavim
vasi povabili'«

»Dober dan«, odzdravi nadzornik Kreslin prijazno Pavlovim tovariSem,
na to se obrne k sinu, rekod: »Pavel, veselo novico ti prinasam. Bil sem
pri gospodu Bergerju, prosil me je, naj te pustim z njegovo druZino za te
potitnice na Greben, da bo§ poudeval Egona, ki je dobil danes slabo izpri-
¢alo. Kako bi bil odrekel prosnji svojega dobrotnika? Sicer je pa za nas in
zate veliko odlikovanje, da te povabi tako imenitna rodovina.«

Ta vest je silno potrla Pavlove tovariSe, najbolj pa Pavla samega.

e s

Petranova Ljudmila.

(Povest. — Spisal Dobrdvec.)

II.

isto jutro po pogrebu je mladi gospodar zbiral v prodajalnici denar
& ﬁm pregledoval blago, &e je Se vse v redu, kakor je bilo lani oni dan,

“ ko mu je zbolel ode. Petran mu je pomagal pri tem delu ter mu izkazoval
¢ast in pokorsdino, kakor prej staremu Korenu. Ko prideta do denarnice in
jo Ivan Koren odpre, zarjove kakor lev, ko se zveder odpravlja na plen:
»Denarja manjka !«

»], kako to, gospod ?« dudi se Petran; »saj so vsi omoti bankovcev, vsi
zavoji srebrnjakov in krajcarjev. Vse mora biti Se tako, kakor ste pustili,
zakaj jaz nisem odpiral blagajnice tista dva dni prej, kot ste zaprli prodajal-
nico, ker tudi nisem imel kljuda. Od onih dveh dnij skupilo je tukaj v predalu.«

»Pred petimi dnevi je bilo pet omotov goldinarskih bankoveev, v vsakem
po sto goldinarjev, danes sta samo Se dva; bilo je v dveh zavojih goldinarskih
tolarjev, tudi v vsakem po sto goldinarjev, danes je samo 8e jeden zavoj. Torej
manjka stiristo goldinarjev. Kje so ?«

Petran je stal kakor okamenel. V svesti si je bil popolne nedolZnosti,
vendar sam ni vedel, kako bi odvrnil straSno sumnjo od sebe.

»To menda veS«, zadel je zopet Koren, »da si bhil Ze pet dnij sam v
prodajalnici, ker sem jaz imel opravka pri bolnem odetu. Kdo je torej izmaknil,
denarje, de ne ti?« i

Petran se je zagovarjal, kakor je vedel in znal; klical je Boga in vse
svetnike na pomod, a ni¢ ni pomagalo. Poklicali so kljudavnidarja, ki je pre-
gledal zapiralo in spoznal, da je bila blagajnica odprta z umetnim kljudem
kakoréne rabijo pravi tatovi.

-
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Potem so preiskali vao Korenovo hiso od zadnje dekle in obleke rajnega -
volarja BoSteta pa vse do shramb samega pokojnega Korena, vse so pre-
vrgli, a nasli ni¢esar. Obrnili so se potem tudi v Petranovo hiSo in pretaknili
vse kotite, ali vse zastonj. Koren je zlezel-cel6 pod streho, in glej nesrede !
nasel je tam razmetane prazne omote ukradenih bankovecev. Oba s Petranom
sta jih spoznala, da so pravi.

»Zadosti je dokazov!« zakridal je Koren; »sedaj po oroZnike. Tatov ne
maram pod streho, in denarje hodem dobiti nazaj.«

Milo je prosil Petran in vnovié zatrjeval svojo nedolZnost, saj mu ni
vest oditala nidesar. TakSen d&lovek se lahko zagovarja. A toliko huje mu
mora biti v srcu, ko vidi, da vse ni¥ ne pomaga. V duhu pred seboj vidi
sramoto, poniZanje, unideno druZino in trpljenje po nedolZnem.

Petran ni mogel dokazati svoje nedolinosti.

Pol ure pozneje je stopal pred dvema oroZnikoma v zapor. Zadela se
je splosna preiskava proti njemu. Povprasevali so o Petranu po vseh onih
krajih, kjer se je kdaj ustavljal ali bival; v njegovi hisi so vse prevrgli in
nasli samo to, da je priSel oni, ki je vrgel omote bankovcev pod Petranovo
streho, skozi podstre$no okno; zakaj poznale so se praske na zidu in po
okvirju okna. Te je napravil zlikovec z Zeblji v devljih. Petran se je oddahnil,
ko so mu to povedali, ker on ni nosil nikoli tako tezko okovanega obuvala.
Cemu tudi? — Ko so zopet preiskovali pri Korenu, nagli so pod starimi
jaslimi v hlevu na pol zakopanih blizu petdeset tolarjev in umetno odpiralo
ali vitrih. To je Korena Se huje zmesalo kot one praske na Petranovi hisi.
Nikakor se ni dalo dokazati, da bi bil Petran res kriv; zakaj trgovski pomod&nik
nima v hlevu prav nobenega opravila, in potem tudi ni verjetno, da bi sam
nesel omote bankoveev pod lastno streho skrit.

Nadaljevali so preiskavo pri vseh hlapcih in deklah, eel6 pri pastirju,
pa niso nasli nidesar.

Gospodje iz sodiséa so poizvedovali o Petranovem Zivljenju in vedenju,
a nikdo mu ni mogel oditati niti za las krivice. Vsakdo, ki je poslusal Petra-
novo pripovedovanje, kako mu je nekdo podtaknil omote, mu je tudi verjel,
vsakdo pravim, mu je verjel, samo Ivan Koren ne. Skusil je na njem sedaj
ohladiti svojo jezo zastran prejnjih navskriZij, in podtikal Petranu vsakor$ne
izmisljene slabosti. To pa vé vsakdo, da ljudje raje slabo govoré kot dobro,
kar pa ni prav. Tudi Koren ni ravnal prav, zato tudi ni dosegel nidesar.
Petranu je res skodoval veliko s svojim sumnidenjem; ali, da bhi ga spravil
v zapor, to se mu v njegovo stradno jezo ni posredilo. Gledal je pozneje
Petrana kot svojo Zivo nesredo, in raje bi bil sredal na potu tudi samega
— Bog nas varuj — kot JoZefa Petrana, nekdanjega trgovskega pomodnika,
ki sedaj ni vedel kaj podeti, da bi posteno prezivil sebe, Zeno in otroka.

Dobro je vedel, da mora Korenu izpred odij. Toda kaj pomaga, ko mu
bode tako silno tezko zapustiti Zeno in hderko, in kadar se povrne domov,
bo moral Korenu zopet pred nos, ker stoji njegova hisica prav blizu Korenove.

Tistikrat je stel Petran Ze trideset pomladij v svojem Zivljenju, in njegova
nada, postati kdaj trgovec ali vsaj posten trgovski pomoénik, mu je za vselej
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splavala po vodi. Pod milim Bogom ni imel sorodnika, ne znanca, ki bi mu
bil pomod na tem razpotjn. Dasi so poznali rgovei v Dolini in okolici nje-
govo poktenost, ni ga hotel nihde vabiti k sebi, Petran se pa ni upal nikomur
ponujati.

0 Y 11‘?‘
IR

.

S

Pri i:g"aéah V zalogi ,,Fotogr. Unije* v Monakovem.
Zima se je blizala z naglimi koraki v deZelo, Petran z Zeno in héerko
je pa %e vedno premisljal samotno v svoji higici, kam bi krenil, da bi vendar
nedvomno dokazal svojo postenost in bi mu bilo zopet mogode vsakomur
-vedno pogledati v odi, rekoé: poglej me! res, da imam Zuljave roke in tudi
moram delati, a zato je moje delo posteno in moja vest Cista.
Ugibal je véasih po cele no¢i, mislil in molil je prisréno za boZjo pomoé.

(Dalje prihodnjié.)
e s . &
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Zimske pesmi.

AN

5, Snezeni moz.

%oz sneZeni je napravljen,
Poleg hi§nih vrat postavljen.
Kapa glavo mu pokriva,
Metla v roki mu potiva,
Smodke mu gorece kos
Greje zmrzli, bledi nos.
Zunaj zebe ga seveda

In zatorej hudo gleda,

Prav kot bi na straZi stal,
Da bi vsakdo se ga bal.

Ko z metlé stoji na straZi,
Nih¢e naj moZa ne draZi:

Kar z metlé bi ga naZgal,
Kdor bi mu miru ne dal!
Pa naj pride k hidi tat,
Brz oplazi ga za vrat,

Da pokaZe zadnjo plat . . .!
S snegom so pokrite hide,
Okrog ogla burja pise.
Ej, kako je huda zima !
Moz sneZeni suknje nima,
Moz sneZeni nima hlag,
Hla& velikih dopetag ;
Niti gorkih rokavic

Nima bedni ta mozic!

Oh, kako bo 3e pred vrati
Moral trd, premraZen stati,
Predno bode vetri¢ topel
Preko morja spet prisopel !
Takrat izpred naSih vrat,
Z vrtov, polj in njiv in trat
Sneg izgine in po gritih,
Po drevescih in grmiéih,
Po dolinah, po bregeh,

Po gozdeh in po vrteh
Vse bo zopet Zivo klilo,
Svet dobode novo krilo.

Tebi pa gorjé, moZic !

Stal bo§ toZen, rosnih lic,
In oko ti bo solzilo.

Vedno manj§i bo¥ prihajal,
In ko svet se bo pomlajal,
Soln&ni Zar te bode tajal . ..
A dotlej le stoj in straZi,
Pa junaka se nam kaZi,
Da kdorkoli pride k tebi,
To porete sam pri sebi:
,Cvrst je res ta velikan,
Nih&e ni tako mocan!“

—k.
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Iz nekdanjih dnij.

(Spisal J. 0.)

2. Ginljiv dogodek.

{f‘)oralo je Ze tako biti, da me je obiskala bolezen, in da sem moral

kﬁ & v bolni8nico. Imel sem odesni katar.
&> Prvi teden se mi ni dogodilo ni¢ posebnega. Privadil sem se bol-
nifkemu redu in jedilu, tudi v bolnidki halji me ni bilo ve& sram sprehajati
se po vrtu. Soba za odibolne je bila vedno polna. Ce je kdo uzil to veselje,
da nas je smel zapustiti, dobili smo takoj druzega.

Tako je pripeljala nekega dné mati malega dedka; é&lovek bi mu ne
prisodil ve¢ nego deset let. ReveZ je bil bled ko mrli¢, oéi so bile videti
lepe in zdrave. Vendar se ni upal prestopiti, kar vedno se je drzal matere.
Vsi smo obstopili novega tovariSa, ker je vsak hotel kaj zvedeti o njem. A
on je vedno gledal v jedno mer, kakor bi se ne zmenil za nikogar, in je
sedaj pa sedaj globoko vzdihnil. To je e bolj vzbujalo naso radovednost.

Prav veseli smo bili tedaj, da je prisla sestra Agata v sobo. Nji je po-
kazala mati domovinski in uboZni list in ji razlozila vse, kako in kaj.

»Hudo me je obiskal Bog«, zalela je. »Glejte ga, Ze Sest in dvajset ‘

let ima in — kolik je?! Uprav tolik kakor pred dvajsetimi leti. Do sedmega
leta je bil zdrav in dvrst, da je bilo veselje pogledati ga. Ko je zalel hoditi
v Solo, napala ga je bolezen. Glava ga je zalela boleti, noben ud mu ni
koristil. Moral je v posteljo in — celo leto ni reveZz vstal. Koliko sem jaz
trpela poleg njega! Obljubila sem ga na sveto Goro, ¢e bi mu Marija izprosila
vsaj toliko, da bi mogel vstati. Bila sem usliSana. Za dolgih dvanajst mesecev
je toliko okreval, da je mogel zapustiti posteljo. A dolga bolezen je imela
hude nasledke. Od onega dasa ni ved rasel. Delati ni mogel veliko: pri sveti
masi je stregel in pasel domado kozo. Nikoli ni potoZil, da ga kaj boli. A
pretedeni teden — ravno za dvajset let, odkar ga je zapustila ona bolezen
— prijel ga je tako hudo glavobol, da mu je otrpnil vidni Zivec, kakor je
dejal na8 zdravnik, in — oslepel je. Pripeljala sem ga semkaj, ¢e bi bilo
morda Se kaj pomodi. O Bog, kako hudo ti mene tepes! A Ti Ze ve§, zakaj . . .«

Pri zadnjih besedah se ji uderé debele solze po licu.

»Ne obupajte, mati«, tolaZi jo redovnica, »zdravniki tu mnogo vedd,
skoro slednjemu pomagajo k zdravju. Znabiti tudi tukaj ni Se vse zamujeno.
Ubozni in rodovinski list pokaZite spodaj v pisarni, a Francka le tukaj
pustite. Dobro se mu bo godilo. Skrbeli bomo zanj, kakor bi bil nas.«

Tezko se je lodila mati od sina — tako tezko, kakor bi jo navdajala
slutnja, da ga vidi poslednjikrat v Zivljenju. Z objokanimi o&mi ga je poljubila,
pri vratih se 8e jedenkrat ozrla nanj in odsla... Res, velika je ljubezen
materina do otroka.

Slepega Francka so spravili takoj v posteljo. Zdravniki, ki so ga proti
vederu ogledovali, menili so se dolgo na tihem med seboj in zmajevali z




% 3D =

glavo. Iz vsega govorjenja sem ujel besede: »Augenstarr«*) in »keine
Hilfe. « *%¥)

Ubogi dedek . ..! Prav iz srca se mi je zasmilil.

Stiri dni potem se ni dogodilo nid posebnega. Francek je bil skoro
vedno v postelji, le véasih je vstal, in prijemajo¢ se za posteljo nekoliko se
sprehodil. Bil je jako prijazen in zgovoren. Kmalu sem se seznanil Z njim.
Dostikrat sem sedel k njegovi postelji, in vedno mi je pripovedoval kaj
zanimivega o svoji cerkveni sluZbi, o pastirovanju domade nezne Liske, hudo-
musne Maroge itd. Ce sem ga vpradal, kako se mu godi, ni mi potozil
drugega, nego da ga notri slabi, da mu je hudo, ker ne more jesti sam,
ampak ga mora pitati redovnica, in ker ga node zdravnik ni¢ zdraviti.

Revez ni vedel, da je njegova bolezen neozdravljiva.

Peti dan vstanemo po navadi. Po jutranji molitvi prinese redovnica
zajutrek. Oni, ki so mogli, so 8li k mizi vsak po svojo mero, drugim je
prinesla redovnica na posteljo. Tudi Franckn je prinesla skledico kave.

»No, Francek, vzdigni se, bo# malo povZil. V&eraj tako nisi dosti jedel.«

A on se ne premakne, temve kar stekleno gleda v strop. Sedaj pa
sedaj globoko vzdahne in zagréi.

»0j, ljubi Bog! saj bo umrl!« zavpije redovnica. »Moj Bog, e sv. olja
ne bo dobil !«

Takoj hiti po duhovnika.

Prestcafeni obstopimo posteljo, mrtvagko posteljo, na kateri se je
smrtjo boril mladeni¢ v najlepsih letih. Na obrazu mu ni bilo brati one groze
in strahu, kakor pri onih, ki jih dobi smrt nepripravljene. Saj je bilo Ziv-
lienje njegovo zgolj trpljenje in gotovo si je Zelel, naj bi ga Bog kaj kmalu
poklical k scbi.

»Francek, ali ti je tako hudo ?« ogovorim ga in mu pogladim &rne kodre.

V odgovor globoko zagréi, kakor bi hotel izraziti s tem svoje boleine.

V tem pridejo duhovnik.

»Bi se li rad izpovedal?« reké mu.

Vse tiho — le glasno grdanje se duje po sobi.

»Reci: »Moj Jezus, usmiljenje !« in ti dam odvezo. Reci!«

Zopet nobenega glasu.

Ko vidijo gospod, da se ne gane ved, denejo ga v sveto olje in pri
odhodu narodé redovnici, naj jih zopet pokli¢e, ako bi prisel k zavesti.

A ni se zavedel ved. Muéil se je pa e dolgo potem — celi dopoldan.
R:dovnica je prizgala lu¢ in molila naprej molitve za umirajode. Mi smo ji
ginjeni odgovarjali. Vdasih mu je obrisala pot raz ¢elo in ga kaj povprasala.
A ni &ul nidesar ved. Cimdalje slabeje je dihal. Okolu jedne ure popoldne
je 8e jedenkrat globoko vzdahnil in nato zaspal v smrtno spanje.

Ko so ga preoblekli, sta prisla dva hlapca z nosilnico in ga odnesla. |

Zdravniki, ki s> pregledali mrli¢a, so sc izrekli, da je bilo vzrok nagle
smrti vnetje mozganov.

*) Slepa pega. — *¥) Ni je pomodi.
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Bilo je tretji dan po tem dogodku. Uprav smo bili pojuZinali in se
pomenkovali o tem in onem, kar nekdo potrka in v sobo stopi Zena —
Franckova mati. Pogleda po sobi, kje bi bil sin. Ko ga ne opazi, pristopi k
meni, ki sem sedel najbliZje, in vprasa nekako s strahom:

»Kje je France Lukantié ?«

Nisem si upal povedati ji Zalostne vesti in zmajal sem z rameni.

Tu se vzbudi materi huda slutnja in $e jedenkrat ponovi vprasanje.

Postaren moZ zraven mene se ojunadi in rede:

»V mrtvasnici.«

Tu se spusti Zena v glasen jok, ki je bil bolj podoben obupnemu vpitju.
»0 moj sin! Kaj umrl? O prisréni moj otrok!« ... se razlega po sobi.

Vsem so silile solze v oéi, vsem se je smilila.

Redovnica prihiti v sobo in jo sku$a potolaZiti.

»Ne jokajte tako«, zadne. »BoZja volja je bila. Va3 sin se gotovo veseli
gori mej angelji. Saj je tako lepo umrl. Danes popoldne ga bodo pokopali.
Lahko ga spremife k zadnjemu po¢itku. A prosim Vas, nehajte tako ihteti.«

Mati utihne nekoliko, obriSe si solze in gre v mrtvaSnico iskat sina.
Bil je Ze zabit v belo rakev.

Da je prelila tu mnogo solz, mi ni treba omenjati.

Za jedno uro je bil pogreb. Za krsto je stopala mati sama obilne solze

tode¢ in gorete moleé za sina.

Spomini iz otrocjih let.
(Pige Ludovik Grnej)

8. Sani.

Gh)o ledu se nisem znal drsati nikdar. Sram me je res bilo véasih nekoliko

— druge skode pa nisem imel. Nekod sem se hotel malo podrsniti po
“©t” Jedeni stezi, pa sem zletel v znak tako, da sem videl okoli poldne temo
in v temi zvezde. Od tiste ddbe se nisem poskusal drsati in zato se tudi
nisem znal. Sosedi so me hvalili in pravili svojim otrokom, da sem priden,
ker notem trgati éevljev na ledu — jaz pa si le upal nisem.

Vendar je imela zima tudi za-me mnogo veselja. Napravil sem si plug
za sneg in delal sem tire, potrebne in e mnogo ved nepotrebnih. — Imel
sem tudi sani, lepe sani. Po leti so poédivale na podstresju, a jeseni, ko so
zadele naletavati prve bele muhe, priviekla sva jih z bratom v kolarnico in
popravila, kolikor je bilo treba. — Sneg %e ni bil popolnoma pokril zemlje,
ko sem Ze vlekel sani na holmec. Sedel sem nanje, pa ni &lo. Se same niso
hotele po produ navzdol!

Padlo pa je ved snega, in tedaj sem se vozil, da je bilo veselje. Klicali
s0 me sicer v sobo in mi pravili, da je mrzlo, a jaz sem vedno trdil, da je
prav toplo in — ozebel sem v noge. Tako me je skelela dasih po nodi
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ozeblina, da sem sklenil pustiti sani. No, ko se je zdanilo prihodnje jutro,
sankal sem se zopet veselo po obo&ju hriba. — Po &etrt ure sem vlaéil sani
na vrh, da sem se potem peljal kake tri minute navzdol, ako se nisem zyrnil
med potom in mi niso sani usle in divjale same do podnozja. Tedaj sem se
pa kotal za njimi. Pa kaj dé to &loveku, saj v snegu se ne pobije! In de je
treba, popravljajo se sani vsak dan; kajti sankati se je res prijetno!

Ozeblina pa je neprijetna. — A jaz jo znam odpraviti. — Neki star
berad, kojemu sem dal kosdek kruha, razodel mi je to skrivnost in jaz jo
razodenem vam, da vas ne bode skelela ozeblina, kadar pride juZno vreme.
Drgnite si ozebljene noge nekaj &asa z mehkim snegom in — dobro bo!
To zdravilo je po ceni, pa najboljse.

NasSi vzorniki v zgodovini.

1. Blazeni TomaZ Mor.

(Konee.)

¥sako dovrSeno delo pa mora imeti venec ali krono. Tudi TomaZevo

% vzorno Zivljenje ga je imelo. PrisluZil si ga je pa tako-le: Henrik VIIL

©®> je imel nekatere lepe lastnosti, a tudi slabe. Med slabimi ga je posebno
poniZevala strast, ki je prepovedana v Sesti zapovedi boZji. Sklenil je svojo
prvo Zeno zapustiti in z drugo se zaroditi. Zahteval je tudi od papeZa, naj
mu dovoli v to. Ker pa to ni bilo mogode, se je razsrdil in odpovedal
papezu pokoridino ter to zahteval tudi od vseh podloZnikov, ki naj zanaprej
njega poslusajo kot vrhovnega poglavarja tudi v cerkvenih re¢éh ter potrdijo
to s posebno prisego, ki jo zgodovinarji zovejo prvasko ali suprematsko prisego.

Hudo preganjanje se pridne vsled tega na AngleSkem. Med prvimi, ki
so se kralju odlodno ustavili, je bil TomaZ Moér. Mnogi so ga svarili in mu
prigovarjali, naj se uda kraljevi Zelji, toda znadajni moZ je poslusal le glas
svoje vesti. Vojvoda Norfolski mu rede: »S knezi se je nevarno vojskovati;
zato ti svetujem, udaj se kraljevi volji. Kraljeva nevolja je toliko kot smrt!«
Mo6r mu odgovori: »V tem sluéaju je med nama le ta razlotek, da umrjem
jaz danes, ti jutril«

Kakor pred vsakim imenitnim opravilom, bil je Mor tisto jutro, ko so
ga klicali k prisegi, Se pri spovedi, pri sv. obhajilu in pri sv. masi, ter se
prisréno poslovil, kakor bi slutil, da gleda zadnjikrat svojo preljubo domacijo.
Ker note prisedi, vrejo v jedo njega, o katerem je nekdaj kralj sam ponosno
izrekel, da se noben knez ne more ponasati s takim podloZnikom. V jedi je
bil nekoliko dez jedno leto; vse je pretrpel potrpezljivo kot kridanski junak:
molil je, bral in pisal v zaporu.

Tudi e v jei so se veliko prizadejali, da bi ga pregovorili na kraljevo
stran, Prisla je njegova najljubsa héi Marjetica in mu jokaje prigovarjala;



= 38 &

moéne so bile njene proSnje, a Se modnejSa je bila odetova junaska volja,
ki se ni dala prenagniti, da bi storil kaj zoper vest. Prisla je tudi njegova
zena in pridejala pretresljivim prosnjam Se otitanje, Ce8, zakaj bi Se on ne
mogel odjenjati in storiti, kar je Ze storilo toliko druzih moéZ. Ujetnik pa jo
vprada: »Koliko ¢asa, meni§, da bom 8e Zivel, de se oprostim?« — »Vsaj
e kakih dvajset let«, pravi Zena. On pa jo zavrne: »Zares, ko bi bila rekla,
da 8e kakih tisod let, bilo bi to vsaj nekaj; in vendar se mora slab kupde-
valec imenovati tudi tisti, ki se zavoljo tisod let stavi v nevarnost, da zgubi
celo veénost.« Kraljevi privrZzenci so ga hoteli tudi s tem upogniti, da so v
smrt obsodili tri kartuzijanske predstojnike in jih tako peljali na morisée, da
jih je lahko videl skoz okno. A tudi to ni izdalo. Zadnji mesec so ga Se
huje pestili in mu odvzeli tudi vse knjige in pisalno pripravo, tako, da je
bil primoran z ogljem pisati na ostanke strganega popirja, ¢e je hotel kaj
sporociti svojcem. Konéna obraynava je bila 1. julija 1535. ZatoZenec se je
vrlo zagovarjal in obtoZbo ovrgel to¢ko za to¢ko; a ni¢ ni pomagalo. Obsodba
ge je glasila na najgrozovitejSo smrt: najprej naj bi ga kruto trpindili in
potlej vsega razmudenega e na Stiri dele raztrgali. Ko se mu je pa sporodilo,
da je kralj po svoji milosti to grozovito kazen toliko spremenil, da bode le
obglavljen, rekel je aljivo: »Bog obvaruj vsakega wmojih prijateljev take
milosti'« Cetrti dan po svoji obsodbi je #e pisal z ogljem zadnje pisemce
Marjetici; v njem zahvaljuje svojo ljubo hder za njeno veliko spoStovanje,
izraza svoja zadnja narodila, blagoslavlja vse domacde ter konéd: »Z Bogom,
drago moje dete; moli za-me, kakor tudi jaz molim za-te in za vse prijatelje,
da se veseli zopet vidimo v nebesih.« Ves drugi das svojega zemskega
zivljenja pa je uporabil v to, da se vredno pripravi za drugo boljse Zivljenje.
Sesti dan pride k njemu v jedo njegov prijatelj Toma% P6l in mu sporodi
kraljevo povelje, da bode $e ta dan umorjen; prisréno se mu zahvali, kakor
bi mu bil sporodil veselo novico; vesel je posebno tega, da smejo njegova
Zena in otroci biti pri pogrebu; konéno pa Se tolaZi prijatelja, ki se ves v
solzah pcslavlja. V boZjo voljo udan in miren gré zadnjo pot, zaveZe si sam
o¢i, moli 8e psalm »miserere« in nasloni glavo na.panj, sekira udari in TomaZ
Mor je zdruZen s svojim Stvarnikom, katerega je vse Zivljenje tako zelo
ljubil in mu tako zvesto sluzil. Svetu pa je zapustil zgled junaske &ednosti,
mudeniske stanovitnosti, ter dokaz, kako sveta katoliska vera ne posveduje
in oveseljuje le Zivljenja, marved olajSuje in oslajsuje tudi smrt. Papei
Leon XIII. so ga 29. decembra 1886 pristeli blaZenim.

Njegova glava je bila izpostavljena na »vzhodnem« mostu. Preblaga
hé¢i Marjeta pa ni mirovala, dokler je ni dobila v svojo last; vse svoje Ziv-
lienje jo je hranila kot drago svetinjo in 8e po smrti si jo je ukazala v narodju
v grob dejati — ta blaga dusa!

Vsa Evropa se je zgrozila zarad umoritve takega moZa. Karol V. je rekel
angleskemu poslancu: »Ko bi bil jaz gospod tako zvestega in modrega
sluZabnika, rajse bi bil zgubil najboljSe mesto v svojem kraljestvu, kakor pa
Zrtvov‘al takega svetovalca.«

B
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Nekaj cvetli¢ja iz pesnistva.

(Nabira in razkazuje St, pl. Orlovic.)

B) Metafora.

Metafora je okrajsana primera. Najlazje jo
toraj spoznad na tem, &e jo more§ spremeniti
v primero; v tem jo takoj lahko lodi§ od si-
nekdohe in metonimije, kateri se ne dasta
tako spremeniti. N. pr. Mladost je podobna
spomladi. Ako v tem stavku izpustim besedo
»mladost« in mesto nje postavim »spomlade,
dobim metaforo, in o ¢&loveku, ki je bil sreden
v mladosti, lahko metaforsko redem: »Pomlad
mu je bila lepac.

Kar smo rekli o primeri, to velja tudi o
metafori; tudi ona ima tri dele. Véasih tici
razlotek mej njima le v izpuStenem primer-
jalnem vezniku, namestu katerega stoji po-
moznik »>bitie. Kristus je rabil pogosto take
metafore, n. pr.: >Jaz sem pot; — Jaz sem
vinska trta, vi ste mladike< i.t d. Ako je po:
mo#ni glagol izpuscen, stopt pomoZni del me-
tafore kot apozicija za primerjani, na primer:
»Solnce, oko neba, gleda po svetue. Véasih
metafora primerjani del zamoléi in imenuje le
pomo#ni, n. pr.: »0ko neba gleda po svetus.
Véasih pa napravi bas nasprotno: zamoléi po-
moZni del in pové nekaj o primerjanem, kar
velja le o pomoZnem, n. pr.: »Solnce gleda po
svetue, Tukaj je metafora v glagolu »gleda«
in isto velja sploh o glagolskih metaforah.
N. pr. >Burja brijee; ta metafora je nastala iz
primere: »Ko nam burja piba v obraz, dutimo
nekako tako, kakor hi britev brilac. PomoZni
del »briteve ali sbrivece se izpusti in se le
brivéevo delo prilasti burji.

esto stoji primerjani del kot prilastek
(atribut) pri pomoZnem, n pr. >Zivljenja va-
lovje tam zunaj hrumis; »veselja solnce je njemu
utoniloe; zob ¢asa itd.

Ker se primere lahko izraZajo s samostal-
nikom, glagolom, pridevnikom ter celo s pri-
slovom, opazamo tudi &veferne metafore. Na
primer @) s samostalnikom: sneg (Smar-
nice) na glavi = beli lasje; lev = junak; tiger
= grdit ¢lovek itd.; b) z glagolom: zvezdice
pozdravljajo; vihar se jezi; jezero divja; zobje
meljejo; prebaviti knjigo itd.; ¢) s pridevni-
kom : srebrni (= kot srebro beli las) las, zlati
(= sre¢ni) vek, rakova (= nasprotna) pot,
grenka (= neprijetna) izkusnja itd.; ¢) s pri-
slovom: po polZeve (= pocasi) napredovati,
bliskoma. (= zelo hitro) zginiti, mahoma (=urno.
na mah) itd.

Metafore nahajamo v Zivem opisovanju
notranjega Zivljenja, toraj v liriki in dramatiki.
V razburjenosti, kjer se misli vrsté hitro druga
za drugo, govorimo navadno Ze v vsakdanjem

Zivljenju v metaforah. Kolikrat se sli§i: »To je
zver, volk, lisjake itd. Sicer pa imamo v Zivem
govoru mnogo obledelih metafor, katere so
tekom ¢asa zgubile metaforski znacaj in jih
sedaj rabimo kakor navadne samostalnike.
Prvotno metaforska so mnoga imena orodij in
posod, n. pr. koza (ponev z nogami, podstalo
pri tesarjih itd.); imena mmnogih krajey, hrihov,
rastlin in osobito raznih ozvezdij. Izplacalo bi
se, ko bi kdo taka imena zbral in raztolmadéil,

Nekaj zgledov za metaforo:

Po glavi misli rojé¢ mu.
(Gregoréid.)
ToZno glavice visé cvetlicam...
... vriovi se zibljejo drevju, (Stritar.)

Solski zvondek glasno poje,
K sebi vabi mlade roje.
(Praprotnik,)
Vse odeva tiha not...
Tiha no¢ zaziblje vse.
(Slomsek.)
Ko bos zadnji¢ bila,
Zopet porodila

Z duhom hos telo.
(»Ura* — Levstik.)

Na lici se ti dita,

Da ti ni mari svet. (Gregortiz.)

Za muhe mi ljudske ni mar.
(Gregortit,)

Kak’ umira lué odij. (Pregeren.)

Kadar se pa ne ozira metafora samo na
posamiéne izraze, marve¢ je metaforska vsa
misel ali ves sostavek, imenuje se alegorija.
Na primer:

Odpr] si nam, o] kljuZek ti!
Pomladi rajski ¢as. (,,Trobentica*.)

Vam dufo mrzlo bom ogreval,
In sebi bom hladil gorjé. (Gregoréic.)

Kreposti razmakni srce na steZaj,
A skrbno ga strasti zakleni.
(Gregoréit.)

... Ne nosi mi krizema rok!¥)
(Gregoréit.)
Alegorije so mnogi pregovori, n. pr, »Roka
roko umivae, »Zgodaj za&ne Zgati, kar kopriva
e postatie itd. Nekatere najlepse pesni Gre-

gordieve so povsem alegorije.

#) (e se oziramo samo naprislov »krizemac,
je metafora; misel vsega stavka v prenesenem
pomenu = ne bodi len, -pa je alegorija.



3 40 e

Iz mojega spisovnika.
(Priobéil Ant. Maier.)

9. Goban ali jurdek.

Goban ali juréek je jedilna goba. Ima
i dele: klobuk, kocén in micelij. Micelij,
neka mreZa nitij, je v zemlji skrit. Kocén
je bledorujave barve in z mreZastimi Zi-
lami opisan. Klobuk je na zgornji strani
rujav. Na spodnji strani klobuka je plodna
plast. Ta je sestavljena iz tenkih cevk. V
teh se nahaja tros. Iz trosa iz rastdé nove
gobe. Plodna plast mladih gobanov je bela,
izrastenih rumena, starih pa zelena. Stari
gobani so nezdravi. Ako se goban prereZe,
se meso ne izpremeni, ampak ostane belo.

Gobanom so zelo podobni divji jurji,
ki se pridtevajo najbolj strupenim gobam.
Plodna -plast in konec teh gob je rudeg-
kaste barve; meso je belkasto, &e se pre-
reze, pa postane modro.

Pregovori, izreki in pametnice.
(Zapisal A, K. SeZun-ov,)

1. Lastnih Zuljev kruh je najslajsi.

2. Pri prazni zlati skledi se nihe ne
otedca.

3. Kdor met le po zraku vihti, za vojno ni.

Voséilo g urednika:

Slajm|jo|b|o|r
rloj/Zz|n|ilk
birje]ls |kle|v
plujsjéja|v|a
kil|jlun]a|é =
vie|l|b[1]o]a] =
dju|h|o|v|e]n g
olblujviajl|o 2

2 b
vji|(d|r|a 5.;

of|¢é |e

1

njoje
hir|blelt
virle|t/eln]o]

Prav so uganili: Stana in Ciril Pirc v Ljubljani;
Gomilsek Ljudmila pri &¢. gg. urSulinkah I. let,; Faturjev
Ivanek na Rakeku; JoZetov Ivanko v Boéni; Barle Alojzij,
uéenec IV, razr., v Novem mestu; Kramar Miléek, néenec
1V, razreda v Celoven; Osana Tinica in Milka, uéenki pri
sv. Duhu nad Krskim; Dostal Rud.. uéenec na c, kr, vad-
niei v Ijubljani ; Rus Pavlina, udit. kand. v Ljabljani;
Gorifek Dragotin, dijak III. gimn. razr., v Novem mestu ;
Svetina J., Jamar Anton. Getrtosolea v Kranju; Prelesnik
Ant., prvodolec, Kuralt Fr., drugodfolec. Smon Fr,, udenec
IV, razr. v Kranju; Smajs Jerica, Muhovic Micika, Hri-
bernik Micika, Vok Rezika, Drobine Micika, Stakne Nez.,
Lah Miecika,! Pirc Polonica. Puncer Micika, Kos Rezika,
Vrankovié Ivauka, Klagnik Micika, Sporn Julika, Kompost
Mar., Yovéek Mar,, Culk Lizika, Rudl Lizika, Praprotnik
NeZica, Marolt Nezica, Kodre Lizi, Rovénik Ivanka, Sorfen
Yvanka, Marine Francika, Brioznik Francika, Dyorsak Mi-
lica, Zibret Nezica, Fekner Rozika, uéenke III, razreda v
Braslovéah; Knez Cirilika v 8t. Petru nad Lagkim; Klun
Jos., dijak v Novem mestn ; Skrinjar Mir., dijak v Trstu;
Dolenec Matej in Urbas Ivan, tretjesolca v Alojzijeviséu v
Ljubljani; Dolinar Leop., drugosolec v Kranju; Sinkovec
Florijan, ulenec V. razr. v Idriji; Bukovnik, Dolinar Jos.,
Hacin Josip, Getrtodolei v Ljubljani; Bajt Mar,, ufenka v
Novitifti ; Nidorfer Lenika, Vrbje pri Zaleu ; Punéuh Mir.,
udenee v Sp, ldriji ; Cibej Stanko, udenec na Dolu ; Kunej
Alojzija, Pirnat Jozefa, Skerbec Mar., ufenke v Podsredi ;
Jelenec Joz., Jelenec Mart,, uéenca v BoZakovem; Pesék
Anton, Lah Avg., Ogrizek TomaZ in Tkalec Jurij, dijak v
Mariboru ; Krizani¢ Mar. in Koroia Mar., uéenki pri svetem
Krizu pri Ljutomeru ; néenci II razr. na Rakekn ; Majaron
Minka, Kalan Soff, Vilar Mici, Okorn Marika, Celesnik Mici
pri &¢. gg. ursulinkah v Ljubljani ; Sajovic Gvidon, tretje-
Solec v Kranju ; Kragl Viktor, dij. v TrZiéu; Petrié Fran-
tiska, Hvala Marija, Milavec Mar. in Franéifka, uéenke v
Planini ; Pivk Leop., uéenec V. razr. e, kr. ljudske Sole v
Tdriji; Slamberger Tondek, gimnazijec v Mariboru ; Slam-
berger Inka v Ljutomern ; Hotevar Iv., Gruden ly., Grebene
Gabrijela, Skulj Ivana in Strah Ana, ubenci III. razreda
v LaSéah; Vabi¢ Stefika in Fanika, uéenki v Zalcu; ugenci
II. skupine v Nazaretu; Jeraj Jozefa, Pefrin Ana, Jeraj
Mar,, Petrin Mar., uéenke aa Recici ; Medvesek Ln(iavik v
Ljubljani ; Cottman Josipina, uéenka II. razr. mesé. fole
pri urSulinkah ; Gartner Drag. in Klemenec Micika, uéenki
I, razr. v Planini; Sever Mar., Tusar Frané., Podobnik
Antonija, Kete Marijana, uéenke v Sp. Idriji; Poldka Rot-
tova, uéenka IV, r. v Stari cerkvi; Kosmaé Leon, ulenec
V. razr, v Idriji ; Milavec Ana, uéenka III. r, v Planini;
Bezlaj Josipa, uéit., kandid., Tekave Al., Konéina Drag.,
Rant Slavka, Pasquotti Rezika, Pofar Rezinka, gojenke v
Lichtenthurnovem zavodu v Ljubljani ; Friedl Ad. in Mar.,
uéenca II, razr, pri sv. Barbari v Halozah; Huber Miei,
Koprivnikar Fangi, Milavec Josipa, gojenke p. n. Solskih
sester v Maviboru ; Ziher AL, uéenec v Vurbergu ; Jenko
Albin, 1V, razr. ¢ kr. vadnice v Ljobljani; Frane Kuralt,
dij. II. gimn, razr. v Kranju,

Pripomnja: G. urednika Se prav posebno veseli,
da ste se premnogi izmej vrlih redevateljev spomnili tudi
njega ter mu tudi voséili : sreéno novo leto. — Hvala lepa !
Bog vas uslisi, dragi otroci !

AW g

Odgonetkaugankev 1l Stevilki:
Miado piste.

Prav sounganili: Barle Alojzij in Vid, ufenca v
Novem mestn ; Paylina Rusova, uéit. kandid. v Ljubljani;
Gorigek Dragotin, dijak v Novem mestu; Bukovnik Janez,
Dolinar Josip, Hacin Josip, Getrtosolci v Ljubljani; Bajt
Mar,. uéenka v Novi Stifti; Punéul Mir., uéenec v Idriji;
udenci 11, razr, na Rakeku ; Cibej Stanko, uéence na Dolu;
Hotevar Iv., Gruden Ivan, Grebene Gabrijela, Skulj Ivana
in Strah Apa, udenci in udenke v Lastah; Jeraj Josipa,
Petrin Ana, Jeraj Marija, Petrin Mar., udenke na Reéici ;
Medvesek Lud. v Ljubljani ; Cottman Jos., uéenka IL razr.
mest, §ole pri &€, urdulinkah v Ljubljani; Sever Marija,
Tugr Fran,, Podobnik Antonija, Kete Marijana, uéenke
v Spod. Idriji ; Rant Slavka in Konlina Dragotina, gojenki
v Lichtenthurnovem zavodu. g

, Vrtect* izhaja 1. dné vsacega meseca in stoji = prilogo vred za vse leto 2 gld. 60 k., za pol leta 1 gld. 80 kr.
— Uredniftvo in upravniétvo sv. Petra cesta §t. 76, v Ljubljani,

Izdajatelj, zalonik in urednik Ant. ErZis. — Natisnila Katolifka Tiskarna v Ljubljani.
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